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Este relato lo escribid un
hablante de popoloca. Describe el
viaje que hizo en coche del pueblo de
San Marcos Tlacoyalco a Ixmiquilpan,
Hidalgo, v los incidentes que les
ocurrieron.

Se espera que de unos momentos
de diversidn a sus lectores.
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Sequinha ra nad cuento que$hén
cjoi na Ixmiquilpan janha co
nc¢hina jnina ngdin coché.

Coashin na nttiha nttihi rajna
na inchin néd hora c¢o rioho ndoyo,
Atto <¢hjoin sacjoi na pero  joaso
na nganda rajna Ndanihnga. Cod na
carretera ditse autopista, pero ni
$ha cjinha ttji na. Mero ngdin
nd tti dishadoshin carretera va
joaso na, are Chintdon nd,
llantachjenhe cochechjan, 1llanta
noton carro lado cjon, Co tti
jidacangui ni antoha jittinga. De
por si jehe 1llantachjan i3honhi $hé

onda diguichje 1llantachjan. Are
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Zhintdon 1llantachjan y4 are
coantocoa joinche enfrenid tti
jidacangui c¢o vengattjen ngandehe
carretera, Co tti 4in4 hasta
¢hincacoa vania joica ind
llantachjan, jiricaoshin ngashinhi
chinttjonchjenhe carrochjan, Co
joantsje «comichin carrochjan céi
para c¢joinshin carrochjan para
nchdo coian na 1llanta iné.
Cottimeja joeshin coian na

llantachjan vinttengaha na inéd co
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sacjoi na. Co nd jiricdo mapa
ishi queshehe carretera satsji na
icha ndo para Ixmiquilpan.

Cottimeja wvachjenda na de
autopista nttiha ngandehe rajna
Ndanihnga tse na carretera para
Tlaxcala, Cottimeja vittja na
carretera ttji para TexXcoco.
Cjinha <cjoi na de jehe carretera
mé, Vittja na néd letrero que
jitashin Apan. Cottimeja jindaclho
jehe tti jiricdo mapa:

--Para nohi satsji na.

Ndbéa «c¢ba na carretera para
Apan. Pero joasoc na ngosineshin

carretera mé anto feo ji, anto

ttée, anto nchetjaho ji ngd nttiha

mé, Diguéa nttia chingo pero puede

osé, Mé te parte ¢&ha ‘dicon ni

chingo. Y4 joaso na jehe tti

vaje ulilizada en esta edicién no eald visente pero es alil comne antecedente de las edicioned posteriores

Il leng



anto

na m

feo

asqui

Ya tt

nchia
ttji

n

LI
(o

na,
mé n
Ttime

Apan,

para

shehe nttiha.

Ndavichbe

tericdo na mapa,

imeja cjoi na

joanchangui

nttiha mé, Ttimej

a tti
ndachj

do tt

n¢hi, Dios

enji na dishi

na
a

Irr

J

ji nttiha para

ja sacjoi na ndba

n

ngdin na
ttind
nttiha
otsinguehe
ehe nttiha
Apan.

40 para

seriored

Il lenguaje wilizado en esta edicién no esld visente pero es il corn



Joaso na nttiha ji  ind
carretera, Cjinha cjoi na ji né
ﬂY’ para México co para na
rajnachjan dinhi Emiliano Zapata.

Jehe carretera mé ndo para Ciudad
Sahagun hasta Pachuca. Joaso na
Pachuca nttiha joishinhi na né
restaurante joine na, Cottimeja
sacjoi mna dind hasta joaso na
Ixmiquilpan inchin naho hora tsocjin,

Mero centro tti jointtaha na

$ha anto <¢hjoin  ji.

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriored



MI VIATJE A IXMIQUILPAN

Les contaré de un viaje que hice
a Ixmiquilpan en coche.

Salimos del pueblo, cerca de las
nueve y media. Todo iba bien hasta que
llegamos a la desviacién a Puebla.
Tomamos la autopista. Llevdmos poco
de ir por alli cuando de repente, casi
al llegar a una curva, la llanta del
coche se desinfld--la llanta trasera
izquierda. La que manejaba no iba muy
aprisa, La llanta estaba reventada y
ya no servia, Al desinflarse la
llanta la que manejaba pard y se
detuvo a la orilla del camino, La otra
se bajbd del coche, Sacd el gato para
levantar el coche y poder cambiar 1la
llanta con mds facilidad.

Cuando termind de cambiar 1la
llanta nos subimos otra vez y Seguimos
adelante., Una de ellas tombd un mapa
para saber cudl era el camino méis
directo para Ixmiquilpan.

Entonces nos salimos de 1la
autopista que pasa cerca de la ciudad

de Puebla, y tomamos el camino que

Il Tenguaje wlilizado en esta edicién no esld vigenle pero s @il comn antecedente de las ediciones posteriored



va a Tlaxcala. Luego encontramos

el camino para Texcoco. Al poco de
ir por ese camino, llegamoé a un
letrero que dice Apan. La que tenia
el mapa dijo:

~--Nos iremos por agui.

Asi que seguimos por el camino
a Apan. Pero al rato el camino
estaba muy feo, con muchos hoyos y
lodoso, Habia sido pavimentado,
pero hace mucho tiempo, quedaba
poco pavimento. Alli estabamos
en medio de este camino tan feo,
Perdidos a pesar de que traiamos un
mapa.

Entonces fuimos a donde estaba
una casa para pregunfar a dénde iba
ese camino. Estaba alli una mujer,
que nos dijo que el camino iba a
Apan, Dios se lo pague. Seguimos
directo a Apan,

Alli en Apan tomamos otro camino,
Al poco tiempo de ir por ese camino
estd el crucero para la cuidad de
México y para un pueblecito llamado

Emiliano Zapata, ZEse camino va
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directo a Ciudad Sahagun y luego
hasta Pachuca., En Pachuca fuimos a
comer a un restaurante, Luego
seguimos hasta Ixmiquilpan a donde
llegamos como a las cinco de 1la
tarde,

E1l centro en donde trabajamos es

un lugar bonito.
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